U.S. CONSULATE MILAN - ITALY

Solicitation No.: S-IT-520-16-Q-007 - BATHROOM RENOVATION PROJECT

DESIRED MATERIAL LIST
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5° FLOOR - FILTER ROOM W 1 7 2.2 11.04 2% | 2*ALL| / / / 1 / / / / /
5° FLOOR - BATHROOM W (2 rooms) 1 4 4.3 9.96 / / 2 2 / / 2 2 / / 2
5° FLOOR - GYM FILTER (from h) 2 6 0 7.20 / / / / / / / / / / 7
5° FLOOR - GYM FILTER (HAND. BATH) 2 | 32 | 105 | 16.44 / / H) | 1(H)]| / R ETTI RN EN T Y
5° FLOOR - GYM BATHROOM W 2 7 13 24.24 P s 2% 1 1 f 1 / 1 1 1 1
5° FLOOR - GYM BATHROOM M 2 5.85 12 21.42 2% 2 1 1 / 1 / 1 1 1 1
8° FLOOR - BATHROOM W 3 4 2.5 7.80 1 1 / / / 1 f 1 / / 1
8° FLOOR - FILTER ROOM M 4 | as 2 7.80 / / / / 1 / 1 / / / 1
8° FLOOR - BATHROOM M 4 3 2 6.00 / / 1 1 / 1 1 / 1 1
9° FLOOR - FILTER ROOM W 4 4.5 2 7.80 / / / / 1 / 1 / / / 1
9° FLOOR - BATHROOM W 4 3 2 6.00 / / 1 1 / 1 1 / 1 1
9° FLOOR - BATHROOM M 3 4 2.5 7.80 1 1 / / / 1 f 1 / / 1
10° FLOOR - HALLWAY BATH 3 4 2.5 7.80 1 1 / /4 / 1 1SOAP| 1 / / 1
10° FLOOR - FILTER DET. OFFICE 5 4 25 7.80 1 1 / / / 1 1SOAP| / / / /
10° FLOOR - BATHROOM D.O. (2 rooms) 5 4 2.5 7.80 / / / / / / / 2 / / 1
10° FLOOR - FILTER D. O. BACK 6 4.5 4.5 10.80 / / 1 1 / 1 1SOAP| 1 / / 1
10° FLOOR - BATHROOM D. O. BACK 6 3 8 13.20 / / / / / / / / 1 1 1
11° FLOOR - BATHROOM HALLWAY 3 4 25 7.80 1 1 / /4 / 1 |1SOAP| 1 / / 1
12° FLOOR - BATHROOM HALLWAY 3 4 25 7.80 1 1 / / / 1 1S0AP| 1 / / /
TOTAL AMOUNT | 83.75 80 196.50 12 12 8 8 2 12 | 5+5] 15 4 6 15
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KnAuf

AQUAPANEL® Cement Board Indoor

The ideal tile backing board for wet and humid areas

Be certain,
choose AQUAPAMEL®

Gypsum walls — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: www.aquapanel.com/fileadmin/data/EN/Solutions/Knauf Wetroom_ Solutions/KAQ DSAACBIndoor NewBoard EN LR.pd

knAuf

Physical properties
SO0R2000/2400:2500¢
Lengm (mmj 120001250/280002500  2600/2500¢3000 20020002500 2600
Witth {men) a0 1200 1250
Thickness {mmj) 125 12.5 125
Min. bending radius for 3004120011250 mm wide boand 1 1 1
Wieight {kgym?) appeox. 11 approx. 11 appeox 11
Diry bulk diensity (kg/im*) acconding 1o EN 12467 appeox. 750 approx. 750 appeox 750
Bending sirength (MPa) accoeding to EN 124567 =7 =7 =7

pH-value

Building material ciass according to EN 13501

A1 non-combestible A1 on-C A1 non-combastible

Description

AQUAPANEL" Cement Board Indoor is a soiid, duralle tile backing board for
inerior use, It is made of aggregated Portiand cement with coated giass fiore
mesh embedded in back and #ont suriaces.

The ends are cut square and edges are reinforced for extra strength (the

EasyEdges). The pansl is 100% waler-resistant and resistant to moukd and
mikdew, It is non-comoustitie and has low instaliation costs.

Application

AQUAPANEL" Cament Board Indeor i used for comstruction of indoor walls.
Here, it Serves as 3 substrate for ties or oiher finishing options.

AQUAPAMEL® Cement Soard Indocr (Lighier. Easier. Faster) complies it
EN 12467 Class 2.

Ch teristi
m Tiie backing board for wet and humid areas

m 100% water-resistant

m Ecological and environmentaly fiendly

m Resistant bo moukd and mikdew

m 5trong, robust, impact-resistant

m Can be cut 1o shape using *score and snage techaiques
m Simple and easy to install

m Can be beni when dry - up o 1 metre bending radius

AGUAPANEL® Cemeni Board Indeor is horizomially atiached to @ veni

cal stud frame. In addition to horizontal mounting, werical mounting is also

paossible. Depending on requirements it is possibhe 1o use single or double-layer
i a ination with othes Knaus ion boards.

pl g

Two typss  Of joint veatment joinls are  fomed using  te
AQUAPANEL® Joint Adhesive [PU) or joinis are formed using
AGUAPANEL® Joint Filer & Skim Coaing - while and embedded
AQUAPANEL® Tape (10 cm). All necessary accessories are available in the
AQUAPANEL® accessory range.

Instaliation fime - wall:

approx. 12 min'm?® {inciuding screws and joint adhesive).

appeox. 15 min/m?® (including screws, joint filler and tape).

‘St spacing wal: max. £00 (625) mm

Piease reder to the instakation recommendations.

knAuf

Transportation and storage Method of delivery
Always carmy boarts upright using a baard foliey or on 3 paliat using 3 soridit
fruck. When setting e boards down, make sure that comers and edges are W x| {mm) Item code
not damaged. Boardsipaliat 55 piecas 200 x 1200 508258
200 x 1250 508256
The supporting surface must be able to Carry tha weight of the boants_ A pak- 200 x 2400 seezst
Ie1 0f AGUAPANEL® Cement S0ard Indoor 3pgiies a i6ad on me ficar of about 900 x 2500 508259
7O kg to 2250 kg (a5 deivered). sa4m’ 900 x 1200 508258
B1ETS M 500 x 1250 508256
ACUARANEL® Cement Board Indoar must be pratected from te efects of mois- UL T 500 x 2400 508257
bure and weather before installation. Boards thal have begome damg must be 12375 m 900 x 2500 508259
Iaid fiat and dried on both sides besors use.
Aliow time for the boards to accimatise to the ambient and mois- _ w1 {mm) IEem code
ture conditions before installation. The material, amaient air and backgroung  Boardsipaliat 55 piecas 1200 x 500 518752
temperature must not be below <5 *C. 1200 3 2000 519758
1200 x 2400 508267
1200 x 2500 508258
1200 % 2600 508264
1200 % 2800 S19767
1200 % 5000 519750
saam 1200 x 900 519752
132w 1200 x 2000 515758
1584 1200 x 2400 508267
165 m 1200 x 2500 508258
T m 1200 2600 508064
1848 1200 % 2600 519767
198w 1200 x 3000 519750
WX [mm) Item code
Boardaipalist 55 pieces 1250 x 500 508261
1250 x 2000 508263
1250 % 2500 508266
1250 X 2600 519759
6187 m 1250 x 900 508261
1375 m 1250 x 2000 508263
LB W 1250 x 2500 508266
78IS M 1250 x 2600 519753
AQULPANEL iz & bechnalegically sdvanced bulding system. Secause s = system, i imvolves clese sizprby-she process from
AQUAPANEL" design iden o project compiefion. AOUAPANEL® camer board ganels, scoessones snd serices work 1 unisan — yau can be
cariain fhat your groject wil al come ingeiner = planned.

= wrw AQUAPAREL com
@ equepasel infeDhnocd com

SOUPANEL® iz # registered imdemark.

K Aquspansl Grisét & Co. KG, Zur Helle 11, 3636 laeriohr, Germany

_ =
ot e
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http://www.aquapanel.com/fileadmin/data/EN/Solutions/Knauf_Wetroom_Solutions/KAQ_DSAACBIndoor_NewBoard_EN_LR.pd

Ceiling gypsum panel — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: www.knauf.it/prodotti/11030/44802/Idrolastra%20GKI1%20(H)%2012,5%20mm%201200xmis %20div.%20mm%20AK

Idrolastra Knauf GKI (H)

Lastra impregnata in gesso rivestito per ambienti umidi

Formati

Spessore lastre 12,5 mm

= 2000x1200 mm ALL3TTE

» 2500x1200 mm Art.58430

= 3000x1200 mm At58525

altri formati Su nchiesta
Stoccaggio

Conservare su pallet o bearess in luogo asciutto

Le igroiasire Knauf GKJ 5000 I lastre in carbngesso
impregnate, soBoposte 30 Uno Speciale procedimento
per limitare Passorbimento di UMICIE, possono essese
wilizzate in intemi umidi, come bagni o cucine.

mpigo

= pareti dvisorie
= contropareti

= NIoNaco 3 secco
= controsofit
=2kt

Per amoenti umidi 3 intendono quele stanzs con
un3 umidita relativa costante cell'ara < 70 %.

knauf

= 303tte 3d ambient umidi come bagni e cucne

= facii da applicare

= Nen combustibii

= Curvabik

= 130 dilatazion o restringimens al vanare delie
e chmat

= 43 utizzare n abbinamento alo Scco Uniso o

Idrolastra Knauf GKI (H)

Lastra impregnata in geseo rivestito per ambienti umidi

knauf

= Dimensioni della lastza (in mm):

Tipo d lastra: GHl DIN 18180
Hy UNIEN 520
4 2000 Classe di reazione al fuoco EN 13501-1: 25440 UNIEN 520
Fattoee df resistenza al vapore aoques b UNIEN IS0 10456
= secco 10
1200 = umide 4
W Forma dei bordl Conducibilits termica A: WimK] 0,20 NI EN 12664
- Borti longituginali vestis i cartone:  AK.
% =10 UNIEN 520
1 )
: Densita: kgim* 2700
- Bordi frasversai aghati: sK
- aghat Pz dalle lastre: kgm 285
i
| | Carico a flessione (N) UNIEN 520
! - Longiudnale: N 2550
R - - Traswersale: N 230
Lasta spessore 12.5 my.
-2 secon: 2 2750 mm
- 3 umida: #2 1000 mm
m
Per finstalazione delle lastre fare rfeiments Al documenti disponibic: - DoP {Dichiarazione di Prestazione}
anche ala noma UNI 11424 alle schede - Scheda df Sicurezza
tecriche & ai manuali di posa Knauf. - Scheda ambientale
dele: s : " A P
Canseling Meritinn () Gasellne Mt [P} Gambars Teme (7] Koo Mia [
T 050 85211 L 150 iR111 oL 0571 6207 Rucre M) Gl Moo ()
Fen 450 692401 Fanl5h 201 0571 676014 . 02 ST . 0508211
peree—
ks, pateek,



http://www.knauf.it/prodotti/11030/44802/Idrolastra%20GKI%20(H)%2012,5%20mm%201200xmis_%20div_%20mm%20AK

Paint for walls and ceiling — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

NOTE: an adequate product base should be provided by contractor; wall surface colors will be decided on site.

Link: http://documents.deco.akzonobel.com/TDS/SI/it/it/ALPHA%20UNIDECOR%20BL%20MAT.pdf

UM MARSHD DI

AkzoMobel

PR Dl B S

ALPHA UNIDECOR BL MAT

Smalto acrlico all'acqua opace per impiego su muri allinterno

]
sikkens

Caratteristiche generali

Composizione: A base di legante acrilico in dispersione acquosa e pigmenti finissimi
Principali proprieta:

- Aspetto liscio e opaco

- Otfima lavahilita

- Indicato per la tinteggiatura di camere di degenza, resiste ai comuni

igienizzanti non alcolici

- Buona resistenza alle sollecitazioni superficiali

- Inodore

- Mon ingiallente

- Insaponificabile

Caratteristiche fisiche

Viscosita: Brookfield 2800 = 4000 cps

Massa volumica (densita): 1,33 £ 0,05 kg.fvc:Im3

PpH: T7-9

Contenuto solido: 38 = 2% in volume; 53 £ 2% in peso

Essiccazione a 23°C | 65% U.R.: Secco al tatto: 1 - 2 ore

Sovrapplicazione: Dopo 3 - 4 ore

Colorazione: Unicamente con il sistema tintometrico Acomix di Akzo Nobel
impiegando le basi W05, M15 e NOO

Confezioni: 25e101

Valore limite UE per il contenuto COV: Cat. Ala: 30 g/l (2010). Questo prodotto contiene al massimo 30 g di

cov

Valori fisici secondo EN 13300

Erillantezza: G; Opaco
Spessore del film secco: E-
Granulometria: 51 Fine
Potere coprente: Classe 2
Abrasione a umido: Classe 1

=10 G.U. 85°; 5 G.U. 85°
50 pm

< 100 pm

=98 = 99,5% con resa 8 m3i
< 5 um dopo 200 cicl

Modo d'impiego

Metodi di applicazione: A rullo a pelo corto, a pennello (solo per profilare) e a spruzzo airess.

Scheds Ternica ALPHA UNIDECOR BL MAT 012MS Fag1d &

Stnsitions

LN MARCHIG DI

]
sikkens

AkzoNobel
Applicazione ad aifess: ugello 0,38 — 0,53 mm (0,015 — 0,021 poliici)
Pressione: 180 — 180 bar.
Diluizione: Fino a max 10 - 15% in volume con acqua, in base al sistema di

applicazione adottato.
Al fine di ottsnere finiture piii unifomi, in particolars quando si
applicano colori intensi /o brilanti, dopa aver distribuito in modo
uniforme la pittura, orientare le rullate sfumand verso lalto.
Resa: 13 - 14 m*/ per mano.
La resa pud variare in base alle caratteristiche di ruvidita, porosita &
dei suppor di

Condizioni ambientali
per Papplicazione: Temperatura: 5 - 30°C; Umidita refativa: max 85%

Lapplicazione del prodotto essguita in condizioni ambisntali non
idonee influenza  negativamente i fempi di essiccazione
compromettendo il raggiungmento oftimale dele caratteristiche
estetiche e prestazional

Pulizia degli attrezzi: Con acqua subiita dopa l'utilizzo

Conservazione: I confezioni ben chiuse, in luogo fresco ed asciutto, al nparo dal gsio
& da fonti di calore.

Compatibilita: Con nessun altro prodotto.
Eventuali miscelazioni alterana le carafteristiche tecriche & le qualita
del prodotto.

Avvertenze:

ALPHA UNIDECOR BL MAT va applicato su SUpporti perfettaments
asciutti, stagionati & compatti

Se applicato ne! colore bianco o in colori chiar, su superfici di colore
contrastante, per oftenere la totale copertura, oecome applicare il
fondo coprente ALPHA BL GROND nello stesso colore o preveders
Fapplicazione di una terza mano di finitura

Per la pulizia delle superfici tinteggiate si consighia limpiego & spugne
morbide e di aequa miscelata con il detergente POLYFILLA PRO S800
nel rapparto 5 L i acqua 35 mi di detergents. Evitare f'uso i stracei o
panni abrasivi & detergenti contenenti alcool o saiventi di qualunque

Operazioni quali carteggiatura, sabbiatura, rimozione con fiamma,
ecc., dei vecchl strai di pitture, possono generars polven /o fumi
pericolosi. Lavorare in ambienti ben ventiali e indossars
necessariamente gli idonsi mezzi di protezions indiiduale. Per
maggion informazion relaive al comstto smalimento, stoccaggio e
manipalazions del prodotto, s prega di consultars |a relatva Scheda o
Sicurezza.

Sistemi di applicazione

Preparazione:
Intonaci nuovi con finitura al civile & gesso compatt
+ Aftendere Ia tolale Stagionatura; accurata SpAZZOIatUMa per imuovers le incosrenze; applicars come
fondo una mano di ALPHA BL GROND diluito massimo al 30% in volume con acqua, nel colore
comispondente al colore della fntura
Intonac & rasature & gesso imeqolari mai inteqaiati

Schacs Tacric ALPHA UNDECSR BLIATENZEHE g 2as

Gosations

N MaRcHO D

NkzoNobel

|
sikkens

*  Uniformare le superfici rasandote con POLYFILLA PRO E200 o ALPHA STUCCO, attendere la totale
essiccazione & cartegiare per eliminare sbavature ed eccedenze di stucco; applicare come fondo una
mane di ALPHA BL GROND diluito massime al 30% in volume con acgua, nel colore comispondente al
colore della finitura

Cartongesso nuove
Stuccare eventuali buchi e imegolarita con POLYFILLA PRO F120 o F200 o F210; attendere la totale
essiccazione e carteggiare per eliminare sbavature ed eccedenze di stucco; applicare una mano di
ALPHA GROND nel colore comispondente alla finitura, diluito al 30% in volume con DILUENTE PER
ALPHA GROND

Vecchie pitture traspiranti di buona gqualita o lavabili ben ancorate:

* Stuccare eventuali buchi e imegolanta con POLYFILLA PRO E200, F200, F210 o ALPHA STUCCO;
attendere la per ed ucco; isolare le.
stuccature con ALPHA BL GROND diluito massimo al 30% in volume con acqua

«  Appicare a pennelo o nullo su futta la superfice una mano di ALPHA BL GROND diluito massimo al 30% in

jume con acqua, nel colore cormispondente al colore della finitura
Vecchie pitture a tempera
*  Rimozone delle pitiure a tempera tramite raschiatura dopo averle preventivamente inumidite; isolare la
superficie con IMPREGNANTE ALPHATEX SF diluito 1 - 4 con acqua; uniformare le superfici rasandole
con POLYFILLA PRO E200 o ALPHA STUCCO
‘Appicare a pennello o nullo su futta la superficie una mano di ALPHA BL GROND diluito massimo al 30% in
volume con acqua, nel colore comispondents al colore della finitura

Finitura:
*  Applicare due mani di ALPHA UNIDECOR BL MAT con un intervalle di almeno 3 -4 ore tra una mano
elal

Nota Bene

Tutte le informazioni contenute in questo documento hanno caratere puramente indicativo e ripartano solo
alcuni esempi di SUPPOD Che Non rappresentanc Ia totaiita delle situazioni che in pratica potrebbero essere
interessate, pertanto qualora Si fendesse necessario intervenire su supporti non indicali o si rendessero
necessari ulleriori chiarimenti Vi invitamo a contattare il ns. Servizio di Assistenza Tecnica. Inlire, per ia
cometta preparazione dei support & |'applicazione dei prodati valgono le regole della posa a regola darte,
cosi come riportato nel quademo di Sikkens "La preparazione dei supporti in muratura®, che vi invitiamo a
consultare.

Dicitura da inserire nei capitolati d'appalto e preventivi

Smalto acrilico alfacqua opaca per impiego su muri allintemo (Tipo ALPHA UNIDECOR BL MAT)

Caratteristiche fisiche

Viscosita:

Brookfieid 2800 = 4000 eps
Massa volumica (densitd): 3

1,33 + 0,05 kgydm
pH: 7-9
Contenuto solido: 38 + 2% in volume; 53 + 2% in peso

Essiccazione a 23°C / §5% U.R.: Seceo al tatto: 1-2 ore.
Sovrapplicazione: Dopo 3- 4 ore

et Tecricn ALPHA UNDEDOR SLUAT D10 E o zas

Chsationg

LN MARGHIO DI

AkzoNobel

Akzo Nobel Coatings SpA
Decorative Paints

www sikkens it
www sikkensdecor it

senvizio clienti@akzonobel.com

I
Unicamente con il sisiema fintometiico Acomix i Akzo Nobel
impiegando le basi WOS, M15 £ NOO

Confezioni: 256101

Colorazione:

Valore limite UE per il contenuto COV: Cat. Aa: 30 ¢/l (2010). Questo prodotte contiene al massimo 30 g di
cov

Valori fisici secondo EN 13300

Brillantezzi G, Opaco. 510G U.85%5GU. 85
Spessore del film secco: E:

Granulometria: S4 Fine. <100 pm

Poters coprente: Classe 2 298 < 99,5% con resa 8 ml
Abrasione a umido: Classe 1 <5 m dopo 200 cick

Lefficacia dei nastn prodotli e sistemi & basata su anni di esperienza pratica & roerca condatta nei nostr laborator
Garantiamo che la qualith del lavoro realizzsto con i nostri prodott. soddisfa i requisit didoneita previsti da Akzo Nobel
Coatings 5.p.A., a condizions che tute le istnuziont da noi imparbte siano corattamerte seguite @ i lavoro sia stato
eseguitn secondo perizia e professionaliis. Nel caso in cul il Msulalo finale sia Siato NMUSNZAto Negatvaments da
circostanze indipendenti dalla nosira volont3, ogni e qualsiasi responsabili & esprassamente esciusa & declinata.
Laoquirente & tenuto a venficare se | pradott consegnati 5o adaft per PUSo Previsto

Ci riserviama di modificare i contenuto del presente documento, senza aleun preavyiso. Non appena una nuova versione:
di questa scheda teonica sard disponibile, qUESta non sard pil valida.

Via G. Pascoli, 11
28040 Dormelletio (NO)

T +39 0322 401611
F +39 0322 401607

cpecs Tecnca ALPHA UNBECOR BLMAT D125 Fmaas



http://documents.deco.akzonobel.com/TDS/SI/it/it/ALPHA%20UNIDECOR%20BL%20MAT.pdf

Ceramic tiles — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.casalgrandepadana.it/prodotti/granitogres/architecture “Gres porcellanato”, rectangular shape 30*60 cm, spessore 9,5-10,5 mm — Model Architecture GRANITOGRES — Casalgrande Padana

NOTE: an adequate base product should be provided by contractor; wall surface colour will be decided on site.

ARCHITECTURE CRANITOGRHES

o

CASALGRAMDE
PADAMNA
Caratteristiche tecniche Technical features B
Caractéristiques technlques Technische Eigenschaften
Norma Standards Risultato prova® Test results* Norma ASTM Risultato prova Test results
Horme Norm Resultats des essais® Ergebnisse® ASTM standards Resuftats des ossais Ergebnisse
UMNIEN 14411-G Gerpc Bia UGL completamants greificato
150 13006 Group B1a UGL fully wirified
Gmup B1a UGL grés cérame fin
Gruppe Bia UGL Feinsteinzeug
Carattaristiche dimensionali e d’aspetto UMIEN Tollerarge minima nela 1+ scalta
Dimensional and surface quality 150 10545-2 Very low tolerance
Caractaristiguas de la surface Des folérances minimes en 1er choix
Oberflachenquaitat Entspricht Norman
€3 Awt:fbrnemo di acqua UNIEN <0,1% ASTM C-3ra <0,1%"
) ahsorption IS0 10645-3 impervious
‘ Abm'phnn =T =05%
Wasseraufnahma
Resisterza alla fiessione UNIEN N/mm# 50+ 60 ASTM C-848 425 |bs™
Pleural strength IS0 106454 breaking strength 825 |bs"*
= = Résistance a la flexion =250 bs
Biegezug-Festigksit
Resistenza al gelo Cuialsiasi noma Garantita ASTM C-1026
Frost resistanca All standards Guaranised no sample must show resisiant
i e au Toute nome alterations o surface
Frostwiderstandsfahigkeit Alia norman
Resistenza attacco chimioo UMIEN ASTM C-850
laschusiona acido flucndrico) I50 10645-13 o sample must show unaffected
esistance to acids an lis No damage alterations to surface
(with the exc uoric acid)
Résistance Qfaﬂaqm chlmlqug Mon attaquées
jeachuzion de l'acide flucrdydrio
Salre und Laugen Bestandighkeit Nicht angegrifien
{mit Ausnahme von Fuorwasserstoff)
Resistenza usura e abrasiona UNIEN limitata ASTM C-501 an*
Wear and abrasion resistance 150 10545-6 Adaguate for all purpesss =100
Résistance & I'usure et abrasion Himitéa
Abriebhérts Unbegrenzt
Dilatazions termica Irﬂara UNIEN 6 x 10
{ Lingar themmal expansi 150 10545-8
Coafficient indaire deuiatahm themique
Lineare Wermeausdehnung
Resisterza alle macchie UMIEN Garantita
Stan resistance 150 10545-14 Guaranieed
istance aux taches ¥
Plackenfestigkeit Garantiort
Resistonza alla scivolosita DIN 51130 RO (naturale matt naturele math) ASTM C-1028 = 0,6 in matt surface™
Siip resistance R10 {a richiesta on request sur demand Auf Anfrage) NO ANSI = 0,7 inmatt and bocciardata surfaces®*
Résistance au gissement RO gloss) Standard
Trittsicherheit
DM Ne 236
del 14.06.89 valore p = 0,40 T———
Resisterza dai colori alla uce DiN 51094 Nessuna variazions Aporon value.
Light fastness No change of colowrs Donnes appeodmaiie.
Résistance de la couleur A la lumiére Couleurs ne > Uingefihee Warta.
Urwverandarlichkeit der Farban wenn Strahlung zugesetzt wird Keinerki Farbandenung
° Test made on Graniio 1,
5i fimanda alf elanco prodotti UPEC wficials, corsubzhils sul sito: Pleass see the official UPEC product list Arizona Matt
U PEC Veuilez consute |s e oficila produits UPEL: She die ol UPEC-Produldiste s dor Wetsite:
hittpefwebapp. csth friupec-ceramigue’ ** Test made on Marte Saries.

BLACK

GLOSS

DARK BROWN

PURPLE

GLOSS

GLOSS

DARK GREY

GLOSS

LIGHT BROWN

ACID GREEN

GLOSS

MEDIUM GREY

MATT GLOSS

30

MATT

LIGHT GREY

DARK IVORY

GLOSS

COOL GREY WARM GREY

MATT GLOSS

LIGHT IVORY WHITE

MATT GLOSS MATT GLOSS

Colori

Urs

couleurs
farben



http://www.casalgrandepadana.it/prodotti/granitogres/architecture

Wall metal profile (to install in the middle between wall ceramic tiles and painted gypsum walls — at approximate height 1,20ml (profile height 10 mm, rounded corners) - Quadec-E Schluter
Note — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.schlueter.it/schlueter-quadec.aspx

} PROFILI DECORATIVI DI CHIUSURA

Schiliter®-QUADEC-E
Schiuter®-QUADEC-E & un profilo di chiusura
In acclslo Inossldable con furzlone dl parsept
golo, adatto per proteggers gl angoll ed | ivesth
ment] In plastrale. La superfice a vista dal proflo
& ad angolo retto & soathulzcs |'angolo a splgolo
wivo del rivestimento.
{Scheds tecrica 2.10)
Schilter®-QUADEC-E T3 | |Schliter*-QUADEC-E/EV Schiliter®-QUADEC-E/ED
P idabile VIA angolo estema/ intemao 80° angolo esterna / interna 807
2ceialo insesdable VoA metallieo fecorate Image to be use only as installation example
H = mm LoZm ewrsm == | Hemm Cod. Art. cHEfpz| ® 7| | He mm Cod. Art. CHF/ pz | -
od. Art - = Pz
4.5 O 45E 12,08 | 120 45 Bv/Q 45E 2403 | 50 45 ED/Q 45E 398 | 50
1 a Q B0E 12,89 | 120 E Bf/Q BOE .48 50 [} ED/Q BOE 3,88 50
B ﬁ Q BOE 130 120 a BY/Q BOE 22.04 50 8 ED/0Q BOE 3,88 50
a ﬁ Q 90E 14,59 | 120 g Bv/Q 90E 2337 | 50 a ED/Q 90E 398 | 50
10 ﬁ Q1DE 14,88 | 120 10 Ev/Q100E 2383 | 50 0 ED/Q100E 398 | 50
11 8 Q110E 1521 | 120 11 Bv/Q110E 2440 | 50 1 ED/Q110E 398 | 50
1258 Q135E 1578 | 120 12.5 BY/Q135E 2435 | 50 125 ED/Q135E 308 | 50
4 8 Q140 E 16,34 | 120 14 Bv/Q14DE 2484 50 14 ED/Q140E 398 | 50
5 8 Q1850 E 1681 | 120 15 Bv/Q150E 2484 | 50 15 ED/Q150E 398 | 50
Schliter®*-QUADEC-EB T5T| |Schliter®-QUADEC-EB/EV Schliiter®-QUADEC-EB/ED
: - =
IIECTTRIIEEIERINT L mmﬂéﬁ?ﬁiﬂmm nmﬁendmr;;nmﬁm
H=mm LE8m ewrrm = | Hemen Cod. Art. CHE / p ";‘ Hemm Cod A |CHF /g °;:'
g a O GOEH 1692 | 120 E B//Q BDEB 24 95 50 & ED/Q &0EB 582 50
8 ﬁ Q BOEB 1823 | 120 a Bv/Q B0EB | 2558 | 50 8 ED/Q B0EB 582 | 50
9 Q S0EB 1897 | 120 E B//Q S0EB | 2649 | 50 9 ED/Q 90EB 582 | 50
10 ﬁ Q100 EB 18,53 | 120 10 BJ Q100 EB 2765 50 10 ED/ Q100 EB 582 50
11 Q110E8 2034 | 120 11 B//Q110EB | 2782 | 50 11 ED/ Q110 EB 582 | 50
12,5 Q125 EH 20,75 | 120 125 Bv/Q135EB | 2826 | 50 125 ED/ Q125 EB 582 | 50
14 Q140 EB 24,81 | 120 14 BY/Q140EB | 2845 | 50 14 ED/ Q 140 EB 5482 | 50
El-] Q150E8 2245 | 120 15 B/ Q150EB | 28 50 15 ED/ Q 150 EB 582 | 50
Schliiter®-QUADEC-EB/EK* E—_—
terminale 3 ——
acciaio inossidabile V2A sparzolato
=
H=mm Cod. Art. CHF /= -
& B/0 BDEB 214 | 50
B B/0Q BODEB 214 | 50
9 B/0 90EB 214 | &0
10 EX/Q100EB 214 | 50 Gl angal pozzonc essan utllzatl =la come
11 B</Q110EB 214 | 50 angall Imami che esternl
12,5 B /0135EB 214 | &0 m
14 B /0140 EB 214 | 50 -"
15 B/ Q150 EB 214 | 50 | ochiter® QUADEC-ER/EK

* utlizzablis con Schifter®-QUADEC-E, V2A
Mota: I proflo Schitier®-OUADEC-EEB altezza 1415 mm non & disponiolle nella verslione con lavorazlone speclale per Scurvablity®™.
Par profl | dl 3 m completars Il Codl At con /3007 {ad e=. O 60 B'300).

24 prard W escisa /Pl conkacionida 10 pe TET Lavomrions par “curabl ﬂdspummmn
" ved pag. 167


http://www.schlueter.it/schlueter-quadec.aspx

Sink— please use below brand name products or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.catalano.it/it/prodotti/new-light/

External sink (for filter room) Internal sink for toilet room

NEW LIGHT 62 NEW LIGHT 45

AMICS

ESSENCE OF CER.

CATALANO
CATALANO

cod. 162LI00 Ce cod. 145LI00 ( E

Installazione sospesa, semincasso o su
colonna.

Suitable for wall-hung, semi inset.
Installation hdngend oder halbeingebaut.

EN 14688 - CL20

Installazione sospesa o semincasso
Suitable for wall-hung, semi inset.
Installation hdngend oder halbeingebaut.

EN 14688 - CL20

3 ™
5Pe2LI00 5P45L100
Eﬁg?ns‘;"g:g’sat“{;vﬂﬂgre cromato. Portasciugamani in ottone cromato.
» . Chrome-brass towel rail. 10

Hand_tuchstange aus verchromtem % Handtuchstange aus verchromtem Messing.

essing. - 50
4COPOOO
Colonna in ceramica.
Ceramic pedestal. 220

Keramikstandsaule.

4SCPOO0
Semicolonna
Half-pedestal
Halbsaule

45100 40
11
J—
4595 45

a};

2

45 100 40

AMICS

ENCE OF CER

THE £S5



http://www.catalano.it/it/prodotti/new-light/

Toilet — please use below brand name product or equal for performances / specifications

specifications and quality/aesthetic levels

Link:  http://www.ceramicaglobo.com/collezioni/stone/vasi-e-bidet

Toilet cistern - (low and high flow options) — please use below brand name product or equal for performances /

specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.geberit.it/media/local media/2016 folder/2016 flyer moduli installazione.pdf

STONE VASO SSNO1.8l

Cod. S5NO1.BI
VS0 3 1EfTa CON CArka & SCarco ragolatiie MULTL SCarkco parete trasformabile a
pavIments trRmite CUrva tednica fOmia a ichiesta. Installazione f o pareta.

Saaric 4,53 Lt Completa di FISSAGGIGEHOST®. Paso 16 kg

Ty

Tom

Cod. 55071981
(Coprivaso In tarmaindurente c2miers cromate. Peso 2 ko

2af-cover with

ges. Welght 3 kg

Cod. 5502081

Coprivaso In iemmalndurente chiusura ralentata. Pesa 3 kg,
Thermo-seathing seal-cover with saft-clask e Weight 3 i

—

Cod. VADTT*

Raccordo per scarico a pavi toregolshile daga 11 cma 10
Cod. VADTO®

Curva temica per bo scanoo 3 pasdmento regolabile da 12a 15ome 11

Cod. VADTE*
Raccordo per scarico a pavimento regolabile da 16 a20cm e 10
Cod. VADTE

Aacoonc per scrkoo a parete cm. 35
Pipe for wenl dradn 35cm.

|
Cod. VADBE*
Reccordo eccentrico per entrata scqua h 33 cmo h3écme 4.

dmoin .

Cod. WA132
Fiduttore flusso di scarico.

6GLOGO

Nuovi sistemi di risciacquo
Geberit Sigmas.

Affidabilita su cui potete contare.

La ragina dell'installazione si
rinnova per stare al passocon |
tempi: ancora pil affidablle,
ancora piG ecologics, sempre un
punto di riferimento!

Un classico rinnovato. Soempre al top
La cassetta di risciacquo da incasso La parcla dordine del nuovo modelio
Geberit, dun cl; delf di Geberit Sigma8 & perfezio-

sanitaria, con milioni di pez2i venduti in
tutto il mondo da oltre B0 anni. Lungo

nel Infatti il funzionamento & affidabile
& garantito negll annl, | pezzi &

questi anni la ha saputo
sie pare le del

Dal modelic 110.700 degli anni "30 siamo
passati slla generazione Unica, con Il primo
modelio nel 2004. Geberit Unica & stata
una plocola rivoluzione: cassetta isolata
contro la condensa, di $oll 8 em di
spessore, placche pli piocole e design
rinnovato.

Nel 2010 & arrivata Unica+, miglicorata con
uiteriori innovazioni come | montaggio e la
manutenzione senza uso di attrezzi e le
nuove placche df comando dal design
accattivante.

2016 - Introduzione delia nuova linea di
cassette Sigma adatte al risciacquo con
4.8 0rl.
Hrisparmio idrico fa un nuovo passo
avanti.

come sempre nel mondo
Geberit, sonc disponibill per 26 annl.
Lanuova cassetta & ancora pld stretta
ma l'accessibilitd & assolutamente
garantits. Anche Geberit Sigmss
'installs senzs Implego di attrezzi, |

g 2000 e intultivi
La nuova protezione cantiere a cornice
consente lNinstallazione di tutte le
nuove placche, comprese le placche
filo parete, senza nessuna predisposi-
Zione necessaria, semplificando il
lavoro e accorciando notevolmentes |
templ.

PETRY

No‘f\fa

Pr cantiere i iva.
La nuova protezione cantiere a cornice,
su tutte la ed

Geberit SigmaB e Sigma12 rende l'installa-
zione pld " o
delle placche a filo parete (Geberit Sigmas0)
senza slcuns predisposizione.



http://www.ceramicaglobo.com/collezioni/stone/vasi-e-bidet
http://www.geberit.it/media/local_media/2016_folder/2016_flyer_moduli_installazione.pdf

Shower ceramic base — please use below brand name product or equal for

performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.ceramicacatalano.it/allegati schede/schede-tecniche/PIATTI-DOCCIA/18080H600.pdf

VERSO 80 h.6

cod. 18080H600

4

THE ESSEMCE OF CERAMICS

CATALANO

Installazione ad appoggio o filo pavimento.
Piano con speciale decoro antiscivolo a
rilieva.

Installation at floor level or laid on.

Surface with special embossed anti-slip
finish.

Installation aufliegend oder biindig mit dem
Boden. Flache mit

rutschsicherer. erhohter Spezialverzierung.

EN 14527 -CL1

#00

LATO NON SMALTATD
NOT EGLAZED SIDE. NICHTELASIERTE SEITE

W,

levels;

Link: http://www.novellini.it/collezioni/box-doccia/star/star-g-f.html

STAR G

L]

1

134 | B8 NOVELLINI

PPORTA DOCCIA, APERTURA 1 ANTA BATTENTE
Installabile in nicchia o abbinabile a 1 o 2 fissi laterali STAR

DD S

MSan VETRO ACHLIO p.207

e @O0

Misure Codice Scelta Vetro e Wil
A & 9 Tpawes N WP gy She Crole Bao St
-T2 45 45 wNstARGee o W - ‘
7218 51 51 NSTARGT2- . i .
NSTARGTE. .
.

. —— .
WM S22 NSTARGTS k .
4 .
5 .

B4~90 58 38 NSTARGS4-

PORTE SPECIALI IN LARGHEZZA
L60=66 33 3 NSTARGSO-

PORTE SPECIALI IN ALTEZZA
H 1401200 NSTAR G SP

S

© Disponlih indicativa depesito centrale Tgg.

Shower cabin - please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic

DATI TECNICI

)

VETRO TEMPRATO 3, 4, 5 mm (European standards UNI EN 14428)

SERIGRAFIA ACRILICO 3 mm

niva
cop. 11

FINITURA PROFILI

cop.s8 €oD.43

Profilo speciate per fissagglo  sofitto
da abbinare a parete fissa STAR F.
Finitura h1so 1268
bianco | SPAS102
siver | sPA3102
MISURE DI INGOMBRO PROFILI DI FISSAGGIO
20.5 38.5 |.E.|
"
o o o F 8
3 g s 2 2
s B
[
152 | 15.2 205 Per ultariori informazioni
T aui profif, vedi pag, 352
Bianco  POIHAASTI-A POIHAPSTI-A POISACSTL-A POIHAASTI-A
Siver  POIHAASTL-B POIHAPSTI-B POISACSTL-B POIHAASTL-S

COME RILEVARE LE

Rilevare le mizure da muro @
bordo esterno del piatto doccia.
Le misure deveno esere rilevate
sulla parete finits,  riveatimenti
posat, secondo gli achemi
riportat.

gli schemi riportat.

[| = vtizzsre queta di valore
{[| e Lo misure sevone

eszere rlevate sulla parete finits,
3 rvestiment poati, secondo

% NOVELUNI | 207



http://www.ceramicacatalano.it/allegati_schede/schede-tecniche/PIATTI-DOCCIA/18080H600.pdf
http://www.novellini.it/collezioni/box-doccia/star/star-g-f.html

Radiators — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.cordivari.it/Radiatori/radiatori per ristrutturazioni

@l’deSICI' 2 COLONNE st

e

I Funzionamento: acqua calde

| Portata minkma in % defa portata rominale- 18 |

] .
| 2razzions mazzms oiezerzzn | 10 bar llfemﬂl'l | Moo | Pemo | C € E.m @

|_#rezzione o colsuda | 13 par | 2w0c | [t | s6mem |
Materisll: Versiciatera:
* Teste stampate in lamiera di acoao 3l carbonio. A pohveri ol @che con certificato DN
 Tuld In acoako al carbonio elettrounitl @ 25 mm. 553001,2.
Imdatio: Colorl.
Il ;adiatore viene prosesto con film di polietilene © angolan dicarone Colore standard Blanco RAL 5010 Per akri color conssitare |2 tabela
rigciabdl. woe a comredo. colort 3 pag. 258 con sovrappreazo del 30%.
 GHIs  ALLUMINIO ] I_G_‘.l
Altezza H [mm) 676 556 | 656 | 756 | 856 [1656]1856]2056 ===
Interasse | [mm] “ i 8 m m 100 800 \ : _@
[so/70/20°C) AT&O = W %5 556 | 647 | 737 | 822 | 1576|172 | 1974
[75/55/20%C) aTS0=W 24 440 | 510 | 520 | 651 | 12311384 (1542
(65/55/20°C) AT 40 = W 12 331 | 382 | 233 | 284 | 910 | 123 | 1180 < -
[s5/45/20°C) AT 0= W b2/ 229 |23 | :7 | 333 | 616 | 833 | 12 238 | 53 | 27 | 314 é 2
Contenuto acqua [it] 067 | 023 ns8 |oss [074| o8 | 185 | 182 | 178 og0 | o83 | o7 | o7 < =
Fesoa oo kg 102 | 13 025 | 099 | 113)] 3,27 | 220 | 288 | 298 og9 | o | 128 | 129
Esponente {n] 1208 | 12327 | | 1223|1297 | 1310 ) 2,328 | 3,385 | 1ass [ 1ass | | 1287 | 1292 | 1315 | 1332
Portata nominale [kg/h| a5 | 57 32 | 24 | 50| 56 |106)119)]133 20 82 52 60
Quota diragglamento (%) % 24 BB | 2| | a|xn =3 25 = 2
Superficie [m’] 011 | 028 009 | 010 |012] 013|035 |02 |on 009 | 032 | 030 | 0s
Listing e dati tecnic! per singolo elemento
(3} CORDIVARI 200

@rdesn' 3 COIONNE ssomaie

Funzionamento: acqua cakde

Fortata minkma n % dodla portata nominale: 18

Pressione o 13 par 110°C 1~ 45

Preszione mazzima di esercizio 10 ber [Femperatura mey Moo Pazzo c € E’m @

Materialt:
* Teste stampate In lamiera di acdalo 3l carbonio.
* Tubd in acdavo al carbonio elettrouniti @ 25 mm.

Imsalkic:
Il raclatore viene protesto con film di polietilene ¢ angotant di cartone
totaimente riodlabil. Istruiont wo ¢ manutendone a comedo.

Verriciatura:
A podveri i gche con certificate DIN
555003,2.

Colort:
Colore standard Bianco RAL SO10. Per akri color consuitare |2 tabels
colori 3 pag. 258 con sovrappreszo del 30%.

AhezaH[mm] | 676|876 | [556]656 [ 756] 856 [165el18sel0se /4B
Interasse | [mm] 620 | 820 | | 500|600 | 700|800 (1600 ' il
[pamzocjateo=w | 25 | 1s | [ 772 | w00 [1007] 1153 2132 | 2356 | 200
[75/85/20°C) ATS0 =W nE | 923 603 | TOE | 805 | 904 | 1667 | 1855 | 2043
(s/ss20’c)aTe0=w | 543 | 685 | [ 455 | 528 [wo | e [a233] 1378 ]1s20

[s5/45/20°C) AT 0= W 312 | a6 313 | 3%2 | 220

ATEIAM
INTERAG 1

457 | 835 | 936 | 1037 328 &7 L4 485

Cortenuto acqus [k} 100 | 124 025 | Q97 | 1,09 | 3,21 | 2,18 | 242 | 266 039 e 113 1%
Fesoa ot [kg) 153 | 156 128 | 148 | 1700 151 ) 36D | ans | a4y 134 142 i 15
Esponente [n] 1316 | 1339 1,302 | 1314|1325 3,337 | 3,350 | 1338 | 1,326 1306 | 1310 | 1329 | 138
Portata nominale [kg/h] 63 79 52 | 61 | 63| 78 | 143 | 150 | 176 55 58 72 g4
Quota dimagglamento (%] 2 n a 2 2 22 s} 15 19 3 2 2 21
Superficie [m?] 016 | 020 033|015 | 018 | 020 | 0,38 | 043 | 047 ALY 015 018 02

(3 CORDIVAR]

Listing e dati tecnic! per singolo elemento

202



http://www.cordivari.it/Radiatori/radiatori_per_ristrutturazioni

Faucets for sink and shower — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.paffoni.it/prodotti/bagno/miscelatori/2-effe-elle.html

http://www.paffoni.it/prodotti/soluzioni-doccia/docce/44-docce-e-supporti/1538-set-doccia-incasso-tondo zdup-094cr-zdup-094crag.html

\/ K,
paffor | FONTE

Collezione EffelElle
Eleganza e semplicita

{+39) 0322 5732112

UTILITA CATALOGHI DOVE SIAMO

TSRO —  Sono guesti | due principi ispirstori che hanno portato alla nascita delle nuove linee di rubinetteria ELLE e EFFE.
Limi quadrats & profilo pulito, per amplificare un senso di eleganza & modemitd che rendono queste serie adattabili ad ogni
tipo di ambiente.
La cura del dettag| accompagna slla cura della funzionalitd: un design di alta gammas si unisce ad una tecnica e
componentistica di elevata qualitd. Leva aperts per la serie EFFE, leva chiusa per la serie ELLE. Due varianti di design per una
serie unica nelle sue linee essenz

E per entrambe le versioni il lavabo & disponibile in tre altezze differenti (Standard, Medio 2 Prolungato)

B B

£

Ll

B B
87

T mm

3
[

£

lavia/Giorgia

Ul

i
L
2
&

ight-Elight
dethuno
dettuno dus
affoni P-Box
imguino

B
C

1

£
-

B

a3
L
n

£
e

Yed
ingo-West

LAl
m

L
a

- b
1

L
tn
E_- -

Mizcelatori 8 risparmio
energeticofidrico
Rubinefti 2 manighe
Temostatici
Temostatici ECO-STOP

artant:
EF O/EL DM

MisCaishone (ncassd

‘ariantt:
EF 101/EL 11

MisCaigtone (InCaesd I3vabd

‘ariantt:
EF OFEL 07

Misceistore [avabo

hiisoaiaions lavabo medio

. —

Varianil: artant:
EF (MDEL 010 u EF MSELMS

Miscalaion INc3se0 docoa MisCEiE0ne INC3ss

‘ariantt:
EF 0238 022 EF DAVELD40
EF 0238 423 EF D41/EL 41
EF 026FEL 026

MisCaiahone DONio vasca

‘ariantt:

S=r —— EF DS1/EL D51
EF 072/EL (72 . EF DBVEL 050
EF 0T3EL 073 N EF DS9/EL D25

Migc=izhore |avabo prolungaio

Bracci doccia
Colonne doccia

Do
Saliscendi
Soffioni

Bracci doccia
Colonne doccia
Docce

cendi

Finiture

CR/Cromo
CRAG / Cromo + Argento

Finiture

AC | Acciaio
CR I Cromo

Set doccia incasso Tondo

Descrizione prodotto

Set doccia inc Tondo
+ doccia Ma: {monogetto) in metalle
* suppol asso tondo in metallo € presa acqua incorporata
+ flessibile doppia aggraffatura 1/2"G x 1/2°G / L. 1500 mm
* attacchi 1/2°G

ZDUP 094..

Set doccia incasso Tondo

Soffione MASTER Tondo @225mm

Descrizione prodotto

Soffione MASTER Tondo

* @225 mm

* sp 8 mm
metallo

* anficalcare

* attacco snodato 172

ZSOF 074..

Soffione MASTER Tondo @225 mm
in metallo, anticalcare



http://www.paffoni.it/prodotti/bagno/miscelatori/2-effe-elle.html
http://www.paffoni.it/prodotti/soluzioni-doccia/docce/44-docce-e-supporti/1538-set-doccia-incasso-tondo_zdup-094cr-zdup-094crag.html

Lights — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

Link: http://www.regent.ch/it/prodotti/ricerca-prodotto/plafoniera-da-incasso/channel-led/pro32123.html

BIHP2IL1221JA

Potenza del sistema
Sorgenti luminose

ILCOS (ZVEN)

Flusso luminoso
apparecchio
Indice di resa
cromatica
Durata di vita
Reattore

Materiale
Finish
UGR

Peso

Scheda prodotto

] [

24W

LED (diodo ad emissicne
lumino=sa)

bianco neutrale

Temperatura del colore 4000 K

2100

IRC =80

L&0 (B10) 50'000h
LEDBSG

Regolazione della luce ON/OFF

alluminic

incolore / anodizzato
<25

4248

Oe/ REGENT

LIGHTINIG

Plafoniera da incasso Channel LED

90xL

o

o
o
—

110x(L+20)
—

Plafoniera da incasso Channel LED con LED (dicdo ad
emissicne luminosa) potenza del sistema: 24W, flusso

luminoso apparecchio 2100im, 4000K, biancoe neutrale, IRC

=80, MacAdam 3, 230V, emissione della luce diretta, profile

di supporte con comice in alluminio anodizzato, connettore
precablato, verniciate a polvere bianco, diffusore satinato per una
distribuzione omogenea della luce, APD (Added Performance
Diffuser), cablaggic interno della lampada senza alogenur,
reattore elettronico integrato

Classe di protezione |, [P40

L=1182 mm B = 110 mm EL = 1178 mm EB = 80 mm ET = 100
mm

13.01.2016 © Ragent Besuchungskimer AG
I dall tacrikc! pOS50ND SUBINE MOCHICNE SENZa Preavdis. Www.regent.ch
12

Room light (s)

Link: http://www.regent.ch/it/prodotti/ricerca-prodotto/faretto-direzionale-a-plafone/tekla-led/pro42297.html

Scheda prodotto

Oe/ REGENT

LIGHTIMNIG

Faretto direzionale a plafone Tekla LED
27E3H.MOSD.00

Potenza del sistema
Sorgenti luminose

ILCOS [ZVEl)

aw

LED (diodo ad emissicne
luminosa)

LED bianco caldo

Temperatura del colore 3000 K

Flusso luminoso
apparecchio

Indice di resa
cromatica

Durata di vita
Reattore

Regolazione della luce
Materiale

Finish

Peso

350

IRC =80

L70 50'000h
LEDKW
OMIOFF
alluminic

alu spazzolato
Doz

LED ATD eddd Kim

Faretto direzicnale a plafone Tekla LED con LED (diedo ad
emissione luminosa), potenza del sisterna: 8W, flusso luminoso
dell'apparecchic 350Im, 3000K, biance caldo, IRC =20, 230V,
emissione della luce diretta, corpo luce in alluminic con comice,
quadrato, spazzolato. riflettors in alluminio, emissicnes a fascio
largo 36", vetro di sicurezza, ballast électronique intégré, ON/
OFF

Classe di protezione |, IP20

L =90 mm B = 90 mm H = 85 mm inclinabile di 2x20 °.
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Mirror area lights


http://www.regent.ch/it/prodotti/ricerca-prodotto/plafoniera-da-incasso/channel-led/pro32123.html
http://www.regent.ch/it/prodotti/ricerca-prodotto/faretto-direzionale-a-plafone/tekla-led/pro42297.html

Various bathroom components — please use below brand name product or equal for performances / specifications and quality/aesthetic levels;

http://www.colombodesignh.com/prodotti/lulu/

AY
Design: Luca Colombe kﬂmﬁ
Materighs: Ottene [ Cromall®
Malarial: Brass / Cromalf
Finllura: Cromo Firitura: HPS Gold
o Finish: Chroma o Finizh: HPS gold plated
O Complemento: Vietro ecidato naturale
Complement: Maturel scid glass
Complemento: ABS
C Complement: ABS5
85. -
S T d « A5 .
=" ~ E s 4:- ﬁ = = BE
- S - % i
: g : : L
a- G-
Bs201 OO QO Bezoz 00 OO0 Boaz1 OO CO Lcar O O
Porta sapong Porta bicchiers Spandizapone (L 0,28) Appengituito
Soap dish holder Glass holder Soap dispenser Haok
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Parta zapone d'appoggio Porta bicchiere d appoggio Spandizapone (L 0,28} d'appoggin Appenditulin
Starding svap dish holder Standing ghss holder Slanding seap dispenser Haok
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Porta rotelo Porta retolo coperto Porta salvictta ad anclle Reggimensola
Faper holder Faper holzr with cover Ring tawel holnes Shelf holder
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Parta scopina d'appoggia Porta scopino Parta scopina d'appoggio 3 ] Forta scopina i i
Standing biush holder Hanging brush holder in ABS in ABS
ABS sfanding teush holder ABS hanging brush holder



http://www.colombodesign.com/prodotti/lulu/

